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VAROITUS: Tama tuote on painava ja on suositeltavaa, ettd sita nostaa kaksi ihmista.
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RECORD POWER

1. Symbolien merkitykset

Naita symboleita ja niiden merkityksia voidaan
kadyttaa missa tahansa tassa manuaalissa.
Varmista etta varaudut symbolin esittdmaan

uhkaan.

Pakolliset ohjeet

PREPRPPIo000® 6

Lue ja ymmarra kaikki manuaalissa
ennen kayton aloittamista

Huomauttaa ohjeesta joka vaatii erityista
huomaivaisuutta

Kayta silmasuojausta

Kayta hengityssuojaimia

Kayta kuulosuojaimia

Kayta soveltuvia turvakenkia

Kayta soveltuvia suojahanskoja

Varoittaa riskista vakavaan loukkaantumiseen,
tai laitteen vaurioitumiseen

Varoittaa riskista vakavaan
loukkaantumiseen sahkoiskusta

Riski loukkaantua nostettaessa
painavia esineita

Riski loukkaantua
lentavista esineista

Tulipaloriski

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 3

23/11/2020 10:20‘ ‘



RECORD POWER

ESTABLISHED 1908"

2. Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

Varmista etta olet lukenut ja ymmartanyt
kayttooppaan ennen kokoamista, asennusta ja
tuotteen kayttoa. Sailyta nama ohjeet
turvallisessa paikassa, jotta kdyttoopasta voi
tarvittaessa lukea.

VAROITUS: Oman turvallisuutesi vuoksi, &la yrita kayttaa
konetta, ennen kuin se on kokonaan koottu ja asennettu
ndiden ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS: Kayttaessési mita tahansa konetta, ota
huomioon perus turvamaaraykset vahentaaksesi riskia
loukkaantua tulesta, sahkoiskusta, tai muista
vaaratekijoista.

Turvallinen operointi

1. Henkilokohtainen turvavarustelu

e Minka tahansa laitteen kaytto voi johtaa vierasesineen
lentdmisen silmiin, mika voi aiheuttaa vakavia
silmavaurioita. Suojalasien, tai muun vastaavan
silmasuojauksen kéytto, on pakollista koneen ollessa
kaynnissa. Normaalit silmalasit eivat ole oikeat
suojalasit.

e Kayta aina hengityssuojaimia mikali koneen kaytosta
aiheutuu polya Altistuminen suurille maarille mita
tahansa polya voi aiheuttaa vakavia terveyshaittoja
Tehokas ilmanvaihto ei poista tarvetta
hengityssuojaimien kaytolle.

e Kuulosuojaimien kdyttd on aina suositeltavaa konetta
kéytettaessa, erityisesti silloin, kun danenpaine ylittaa
85 dB.

e Kayta soveltuvia suojahanskoja aina kun kaytat
leikkuutydkaluja tai puukkoja. ALA kaytd hanskoja
koneita operoidessasi, koska hanska saattaa jaada kiinni
koneen liikkuviin osiin.

e Liukusuojattujen kenkien kéytté on aina suositeltavaa
suurien puupalojen tydstossa

2. Pukeudu asianmukaisesti
o Al3 kayta l6ysia vaatteita, kaulaliinoja tai koruja. Ne
voivat juuttua koneen liikkuviin osiin.

o Kadri pitkat hihat kyynarpaan ylapuolelle.
e Suojaa pitkat hiukset paahineella

3. Turvallisuusmaaraykset
e Etsi ja lue kaikki varoitustalaput koneessa

e On tarkead, ettei mitaan varoituslappuja poisteta tai
peitetd. Korvaavia lappuja voi kysya
asiakaspalvelustamme.

4. Perehdyta itsesi koneen kayttoon.

o Mikali et ole taysin perilla koneen kaytosta, pyyda apua
esimieheltasi tai joltain muulta patevélta henkil6lta.
Voit myds ottaa yhteyttd koneen toimittajaan. Ala kayta
konetta ennen kuin olet saanut tarvittavan koulutuksen.

5. Ole varovainen konetta liikuteltaessa.
e Jotkin koneista ovat erittdin painavia. Varmista ettd

lattia, jolle kone asetetaan, on riittdvén kestéva.

Kone ja sen eri osat voivat olla painavia. Kayta aina
turvallisia nostomekanismeja, tai pyyda apua
nostamiseen. Joissain tapauksissa voi olla tarpeellista
kéyttaa mekaanisia apuvalineita koneen sijoittelussa.

Joihinkin koneisiin on saatavilla lisdvarusteena
pyorasarjoja, jotka helpottavat koneen sijoittelua. Asenna
pyorat huolellisesti ohjeiden mukaan.

Joidenkin laitteiden suunnittelusta johtuen niiden
painopiste on korkealla, joten ne ovat epavakaita
likuteltaessa. Ole erityisen varovainen ndissa
tapauksissa.

Jos koneen kuljettaminen on tarpeen, kaikki turvaohjeet
liittyen koneenasennukseen ja kasittelyyn patevat.
Varmista myos ettd kuljetukseen tarvittavat ajoneuvot,
tai muut valineet, ovat toimintaan riittavan vahvoja.

.Koneen on oltava aina vaa’assa ja vakaalla

alustalla.
Jos kaytét yhteensopivaa jalkatukea tai kaappipohjaa,
varmista aina, etta se on turvallisesti kiinni koneessa.

Mikali kone sopii kaytettavaksi tyotasolla, varmista ettd
ty6taso on hyvin rakennettu ja kestaa koneen painon.
Koneen on aina oltava tukevasti kiinni ty6tasossa.

Kun mahdollista, lattialla seisovat koneet on oltava
kiinnitetty lattiaan sopivilla kiinnikkeilla.

Lattiatason on aina oltava vaa'assa ja kestava. Koneen
kaikki jalat taytyy olla kontaktissa lattiaan. Mikali nain ei
ole, sijoita kone parempaan paikkaan tai tue koneen jalat
sopivilla kiiloilla, jotta kone on vakaa.

. Poista kaikki saatotyokalut

Poista kaikki saatotyokalut ennen kayttdonottoa.
Tyokalut voivat irrota koneen kéynnistyessa ja aiheuttaa
vahinkoa kayttajalle tai koneelle.

8. Ennen kuin kaynnistat koneen

Puhdista koneen taso kaikista esineista (tyokalut,
roskat ym.)

Varmista ettei ty0stettavan esineen ja pdydan valissa ole
rojua.

Varmista ettd kaikki puristimet ja kappaleen
kiinnipitamiseen tarvittavat tyokalut ovat turvallisesti
paikkallaan, eivatka liiku kaytettaessa.

Suunnittele ennen kaytt6a miten pidat kiinni
tyOstettavastd esineesta ja miten syotat sen koneeseen.

9. Kun tyostat

Ennen tydskentelyn aloittamista, seuraa konetta kun se
on kaynnissa. Mikali koneesta kuuluu epailyttavia aania,
tai jos se tarisee erityisen paljon, sulje kone valittdmasti
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2. Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

ja ota se pois virrasta. Ala kaynnisté konetta uudelleen
ennen kuin olet paikallistanut ja korjannut vian.

10. Pida tyoskentelyalue vapaana.

e Tyoskentelyalue on tila tydkoneiden ja muiden
esteiden valissa, joka mahdollistaa jokaisen koneen
turvallisen kayttdmisen ilman rajoituksia. Ota huomioon
tyostettavien palojen ja apupdytien koko ja tilantarve.
Varmista ettd sinulla on tarpeeksi tilaa operoida koneita
joka tilanteessa.

Sotkuinen ty6alue altistaa onnettomuuksille. Pida aina
ty6tasot puhtaana ja poista tarpeettomat tyokalut.

Varmista ettd lattia on puhdas ja vapaa romusta. Se
ehkaisee kompastumisen vaaraa

11. Ota huomioon tyéskentelyalueen ymparist6
o Al3 altista koneita sateelle tai kosteudelle.

e Valaise tydskentelyalue hyvin. Valaisun pitaisi olla
tarpeeksi tehokasta, jotta se estaa varjojen

muodostumisen ja sen pitdisi ehkaistd silmien vasymista.

o Ala kiyta koneita rajahdysalttiissa ymparistossa. Al pida
tydalueella herkasti syttyvaa materiaalia, kuten kaasuja,
nesteitd tai polya.

e Puuntystostd aiheutuu suuri maara pélya ja se on
vakava tulipaloriski. Kayta aina riittavaa polynpoistoa
minimoidaksesi riskin.

12. Pida aina muut henkil6t kaukana koneesta
(myos elaimet)
e Koneet on suunniteltu yhden henkilén kaytettavaksi.
o Al4 anna muiden henkildiden, erityisesti lapsien, koskea
koneeseen tai sen kaapeleihin koneen ollessa kaytdssa.

o Al3 jat konetta paalle ilman valvontaa. Sammuta
virtaldhde jos laite ei ole kaytdssa.

o Mikali tyoskentelyalue jaa ilman valvontaa, kaikkien
koneiden on oltava pois paalta ja ne téytyy eristaa
paavirrasta.

13. Sdilyta koneet turvallisesti niiden ollessa pois
kaytosta
e Koneiden on oltava kuivassa tilassa kun ne eivat ole
kaytossa. Ala anna kenenkaén (erityisesti lapsien)
kayttaa koneita mikali heilla ei ole niihin koulutusta.

14. Ala kurkottele liian kauas konetta
kaytettaessa.
e Kun kéytat konetta, varmista ettd asentosi on
tasapainoinen ja pystyt liikuttelemaan tydstettavaa palaa
ilman kurkottelua.

15. Sahkonsyotto
e Sahkonsyotossa kaytettavien kaapeleiden ja osien tulee

olla mitoitukseltaan riittavat tarvittavaan virtaan nahden.

¢ Koneen taytyy olla kiinnitetty maadoitettuun
virtaldhteeseen.

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 5

e Virtalahteen taytyy olla sulakkeen takana.
e Koneen jannitteen taytyy vastata virransy6ton jannitetta.

o Mikali olet epavarma koneen sahkdpuoleen liittyvissa
asioissa, ota aina yhteyttd patevaan sahkoasentajaan.

16. Valta koneen kdynnistamista vahingossa.

e Suurin osa koneista on varustettu alijannitelaukaisimella,
joka estaa koneen kaynnistdmisen vahingossa. Tama
tarkoittaa, etté kone ei lahde automaattisesti kayntiin
sahkokatkoksen jalkeen eika se kdynnista virtaldhdetta,
ellet ole resetoinut kdynnistyskytkinta. Jos olet
epavarma, varmista etta kone on “OFF" asennossa
ennen kuin kytket sen virtaan.

17. Ulkokaytto
e Konettasi ei tule kayttaa ulkotiloissa.

18. Jatkokaapelit

o Mikali vain mahdollista, jatkokaapelien kéyttoa ei
suositella. Jos jatkokaapelia on pakko kayttaa on
johtimen poikkipinta-alan oltava vahintdan 2,5 mm2,
eikd se saa olla yli 3 metria pitka.

o Jatkokaapelit tulee vetda siten, ettei niihin ole vaaraa
kompastua tydskentelyalueella.

19. Suojaudu sahkéiskuilta
e Valta kontaktia maadoitettujen pintojen, kuten putkien
tai lampopattereiden kanssa

20. Tyoskentele aina koneen kapasiteetin
mukaisesti.

e Turvallisuutesi ja koneen tehokkuus karsivat mikali yritat
tehda koneen kapasiteetin ylittavia toita.

21. AlA kéyta virtakaapelia vaarin.
o Ala veda johdosta irroittaessasi virtakaapelia
pistokkeesta.

o Pida virtakaapeli kaukana kuumasta, 6ljysté ja teravista
reunoista

o Al4 kayta virtakaapelia koneen kantamiseen tai
liikutteluun.

22. Suojele tyostettava esine
e Varmista ettd tyOstettava esine on turvallisesti tuettu
ennen kuin aloitat.

e Kun tyoskentelet enintddn 300mm etdisyydella
tyOstavasta terdsta tai sahasta, kayta vahintdan 400mm
mittaista tyontotikkua. Mikali tyontotikku vaurioituu,
korvaa se vélittomasti uudella.

e Kayta lisatukia mikali tyostettava pala on niin suuri ettei
se mahdu tyétasolle.

o Al3 kyta toista henkila korvaamaan lisitukea.

o Al3 yritd tydstaa useampaa kuin yhté kappaletta
kerrallaan.

e Kun syotat tyostettdvaa palaa éla pida kdsiasi suorassa
linjassa teraan nahden. Valta tydstettdessa asentoja,
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2. Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

jotka voivat aiheuttaa raajojesi lipsahtamisen koneen
teriin.

23. Pysy valppaana.
e Turvallisuus on maalaisjarjen ja valppauden yhdistelma
aina kun kone on kaynnissa.

o Al3 kayta konetta mikali olet vasynyt tai huumeiden,
alkoholin tai laakkeiden vaikutuksen alaisena.

24. Kayta tyohon soveltuvia tyokaluja
o Al4 kayta konetta mihinkaan muuhun kuin mihin se on
tarkoitettu.

e Vaihtaessasi leikkaustydkaluja, varmista ettd ne ovat
sopivia materiaalille mita olet tyéstdmassa. Jos sinulla
herda epailyksia, ota yhteytta valmistajaan.

25. Yhdista polynpoistojarjestelma.

e Kéyta aina pdlynpoistojarjestelmaa. Polynpoistajan
tulisi olla riittdvan suuri ja siina tulisi olla riittava
suodatuskyky sille materiaalille mita koneella tydstetaan.
Kayttéoppaasta loytyy tarkat tiedot suodatustarpeesta
kullekkin laitteelle.

e Polynpoistajan tulisi olla paalla ennen kuin kone
kéynnistetaan, ja se tulisi pitaa paalla 30 sekuntia koneen
sammutuksen jalkeen.

26. Varmista etta laite on hyvin suojattu.
o Al3 kayta laitetta mikali kaikki turvavlineet eivat ole
paikallaan.

e Joissakin laitteissa on turvakytkin, joka estaa laitteen
kayton mikali turvavalineet eivat ole oikein paikallaan.
Al yrita ohittaa tai modifioda turvajarjestelya.

27. Huolla koneesi hyvin

e Tama kayttoopas antaa selvat ohjeet asennukseen,
kokoamiseen ja koneen kéyttoon. Oppaasta l6ytyy myos
tiedot kuinka voit tehda ehkaisevia huoltotoimenpiteita,
joita pitdisi tehda tietyin valiajoin.

e Sammuta kone ja irrota virtajohto aina ennen
huoltotoimenpiteita tai koneen liikuttelua.

e Seuraa ohjeita liittyen huoltotarvikkeisiin.
o Ala kdyta paineistettua ilmaa koneen puhdistukseen.

e Tarkista sahkokaapelit saannollisesti. Jos kaapeleissa on
vaurioita vaihdata ne ammattilaisella.

28. Pida leikkaavat osat teravina ja puhtaina.

e Hyvin huolletut leikkuuty6kalut on helpompi hallita,
eivatka ne taivu yhta helposti.

e Leikkuutydkalut ja -terdt kuumenevat kdytossa. Odota
niiden jadhtymista ennen huoltotoimenpiteita.

29. Ota kone pois virroista.

e Kun laite ei ole kaytdssa, ennen huoltoa ja terien
vaihdossa, tulee laitteen olla irti sdhkovirrasta.

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 6 @

30. Tarkasta mahdolliset rikkoontuneet osat.
¢ Ennen jokaista kayttoa tulisi laite tarkastaa huolellisesti
mahdollisten vikojen varalta.

e Tarkasta liikkuvien osien kohdistus, kunto ja kiinnitys
kayttoon vaikuttavien vikojen valttamiseksi.

e Jos jokin laitteen suojista tai muista osista on
rikkoontunut, tulisi se korjata tai vaihtaa patevan
henkilon toimesta.

o Al3 kayta konetta mikali “ON/OFF" kytkin ei toimi oikein.

31. VAROITUS!

e Muiden kuin kayttdoppaassa (tai valmistajan)
suositeltujen lisdvarusteiden tai varaosien kayttaminen
koneessa voi aiheuttaa vakavia loukkaantumisia ja
purkaa laitteen takuun.

32. Huollata koneesi patevalla henkildlla tai

yrityksella.

e Tama kone noudattaa asiaankuuluvia turvallisuussaantéja
ja standardeja jotka sopivat koneen tyyppiin, kun sita
kaytetdan oppassa lukevien ohjeiden mukaan. Vain
patevat henkilot, jotka kayttavat alkuperdisid osia, saavat
tehda korjauksia koneeseen. Jos ohjeita ei noudateta,
voi kayttajalle koitua vakavan onnettomuuden vaara ja
laitteen takuu purkaantuu.

33. VAROITUS! Moottori voi kuumentua kayton
aikana.

e On normaalia, ettd joidenkin laitteiden moottori
kuumenee kayton aikana. Valta moottorin
koskettamista kayton aikana.

Alkuperainen kéyttéopas | WG250 Tahko | Versio 3.0 | Marraskuu 2012
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3. Lisaturvallisuusohjeet tahkoille

Turvallinen operointi
¢ Tahkon tulee olla aina tasaisella alustalla

¢ Kone tulee sijoittaa sopivalle ty6tasolle. Riippuen
teroitettavasta valineesta, tahkon molemmille tulee
paasta kasiksi, jolloin ei ole jarkevaa kiinnittaa tahkoa
pysyvasti.

e Kun sijoitat konetta ty6tasoon, varmista ettei tahkon ja
tydtason valiin jaa mitdan ja ettd tahkon kaikki nelja
jalkaa koskettavat tasoa.

2. Tututstu koneeseen

Vaikka tahko pydrii suhteellisen matalilla nopeuksilla,
sen kéytosta voi aiheutua loukkaantumisia. Yleisin tapa
loukkaantua on sormien tai kédsien ja@minen
teroituskiven tai kiillotuskiekon ja koneen rungon viliin.
Myds |0ysét vaatteet voivat juuttua koneen pydriviin
mekanismeihin tai voit loukkaantua teroitettavista
tyokaluista.

Hiomakivet ovat herkki& halkeamaan. Riski on pienempi
hitaasti pyorivilla tahkoilla. Késittele aina hiomakivia
varovaisesti. Pienikin kolhu voi aiheuttaa halkeamia
kiven sisalla.

Tama kone on suunniteltu tydkalujen, puukkojen,
talttojen, kirveiden ja muiden metallista tehtyjen
esineiden teroittamiseen ja kiillottamiseen. Sita ei tule
kayttda muihin tarkoitukseen.

Kone ja erityisesti hiomakivi tulee suojata pakkaselta. Jos
vesi kiven sisélla paasee jadtymaan, kivi voi haljeta. Jos
konetta ei kéytetd pitkaan aikaan, tyhjenné vesi ja irroita
teroituskivi ja sdilo kuivaan paikaan yli 5°C.

3. Ennen koneen kdynnistamista
e Valitse oikea jigi teroitettavalle tyokalulle.

Kayttdoppaassa on neuvottu mité jigia kayttaa misséakin
tilanteessa.

e Varmista, ettd jigi on varmasti oikeassa asennossa ja etta
kiinnitykset ovat hyvin kiinni.

e Varmista, ettd altaassa on tarpeeksi vetta jotta kivi pysyy
kosteana teroitettaessa. Jos kivi on kuiva, se imee
suunnilleen 0,5 litraa vettd muutaman ensimmaisen
minuutin aikana koneen ollessa kaynnissa.

e Tarkista kiven kunto. Jos kivessé on halkeamia vaihda se
valittdmasti.

e Pyorita kivea kasin, jotta voit varmistua siita ettei se
koske mihinkaan koneen osaan pyériessaan.

e Tarkasta nopeusvalikosta, ettd nopeus on oikea
kayttémallesi kiven halkaisijalle.

4. Teroitettaessa / kiillottaessa:

e Kun kone kaynnistetaan, anna sen olla paalla noin
minuutti ennen tyon aloittamista.

e Pidd veden maaraa silmalla ja lisaa vetta mikali
tarpeellista. Voi viedd useamman minuutin, etta kivi on

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 7

tdysin kyllastetty vedella.

e Jotkin tyokalut teroitetaan kiven sivuosalla. On turvallista
kéyttaa kiven sivuosaa, olettaen ettd kaytetaan sivujigia.

e Kun kiillotat, varmista etta rengas pyorii tyokalun terasta
poispain. Al yrita kiilloittaa teraa kohti, koska tydkalu
voi haukata kiillotuskiekkoon ja tydkalu lentaa pois
koneesta ja kiekko voi vaurioitua.

5. Huolto

e Tarkasta hiomakiven pinnan kunto sdannéllisesti. Kivi on
melko pehmeaé materiaalia, joten siihen tulee helposti
uria. Kayta kivenoikaisijaa sadnnollisesti kuten
kayttéoppaassa neuvotaan. Al3 kéyta kivenoikaisijaa
kiillotuskiekkoon.

e Jos terds on pitkia aikoja veden kanssa kosketuksissa,
muodostuu ruostetta. Jos ruostetta on tullut, puhdista
huolellisesti ja voitele, jotta valtetaan enempi vahinko.

¢ Hiomakivesta irtoavat poly on ihoa arsyttavaa ja
haitallista terveydelle. Kun hiomakivi pyorii matalilla
nopeuksilla ja veteen upotettuna, ilmateitsi liikkkuvan
polyn irtoamisen riski on pieni. Polya kuitenkin keraantyy
vesikaukaloon ja se voi kuivuessaan levittya ilmaan.
Kayta tahkoa aina hyvin ilmastoidussa tilassa ja kayta
hengityssuojaimia kun puhdistat konetta. Kun kone on
kuiva, kdytd imuria koneen puhdistukseen.

6.

Tama kone kuuluu vuoden 1974 tydterveys- ja
ty6turvallisuuslain ja vuoden 1998 tydvalineitd koskevien
maardysten soveltamisalaan. Lisaksi puup6lyn aiheuttamien
riskien poistaminen tai hallinta sisaltyy edelld mainittuihin
saannoksiin ja "Terveydelle vaarallisten aineiden valvontaa
(COSHH) koskeviin asetuksiin 2002". Suosittelemme, etta
tutkit ja noudatat naita sadnnoksia.

Lisdohjeita on saatavissa The Health & Safety Executive
-yhti6lta ja heidan verkkosivuilta www.hse.gov.uk

sekd maasi valtuutetulta jélleenmyyjalta (lisatietoja
kayttooppaan takakannessa).
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4. Record Power takuuehdot

1.2.9 Kun tuote on ostettu jalleenmyyjaltd, 5 vuoden takuu
on siirrettavissa ja se alkaa ostopaivamaarasta ja mikali
korvausvaade tehdaan taytyy ostosta olla tosite, jossa

"Tuotteet” Tarkoittaa tuotteita joita myy Record Power ja
jotka ovar seuraavien ehtojen alaisia;

“Record Power” on Record Power Limited, jonka yrityksen

rekisterinumero on 4804158 ja sen rekisterdity toimiston osoite nakyy ostopdivamaara.
on Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links, 2 Vikailmoituskaytanto
Chesterfield, Derbyshire, 543 4XA ja se myy valtuutettujen 2.1 Ensimmaiseksi ota yhteys jalleenmyyjaén, joka tuotteen

jalleenmyyjien kautta;

“Valtuutettu maahantuoja” on nimetty maahantuoja
sinun alueellasi, joka yleensa myy tuotteita valtuutettujen
jalleenmyyjien verkoston kautta. Tietoja valtuutetuista

myi sinulle. Kokemuksemme mukaan monet koneiden
vioista, joiden oletetaan johtuvan viallisista osista,
korjaantuvat koneen oikeaoppisella asennuksella ja
saadolla. Hyvén jalleenmyyjan tulisi pystya ratkaisemaan
maahantuojista 8ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www. suuri osa nadista ongelmista paljon nopeammin kuin jos
recordpower.info; ongelmaa lahdettaisiin ratkaisemaan vikailmoituksen

“Valtuutettu jalleenmyyja" on vahittaiskauppa tai kautta.

jalleenmyyja jolla on oikeus myyda Record Power tuotteita 2.2 Kaikki viat mitka johtavat mahdolliseen

loppukayttajalle. vikailmoitukseen taytyy ilmoittaa viivyttelematta sille

1 Takuu valtuutetulle jalleenmyyjalle, joka tuotteen sinulle myi.

1.1 Record Power takaa, ettd 5 vuotta 2.3 Mikali tuotteen sinulle toimittanut valtuutettu
ostopédivamaarastd madritettyjen tuotteiden jalleenmyyja ei ole vastannut tyydyttavasti kyselyysi,
komponentit (katso pykalat 1.2.1 ja 1.2.9) ovat ota yhteytta suoraan Record Poweriin tai valtuutettuun

@ vapaita vioista jotka johtuvat virheellisesta maahantuojaan (Tietoja valtuutetuista maahantuojista @
rakenteesta tai valmistuksesta. maassasi |6ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.

1.2 T&mén ajan sisalla Record Power, sen valtuutettu recordpower.info). vikailmoituksen tulee olla kirje, jossa
maahantuoja tai valtuutettu jalleenmyyja korjaa tai kay ilmi tuotteen ostopdivémaara ja ostopaikka, seka
korvaa ilmaiseksi ne osat, jotka on todettu lyhyt kuvaus ongelmastasi. Tamé kirje on toimitettava
virheelliseksi pykalan 1.1 mukaisesti, olettaen etta: yhdessé ostotositteen kanssa Record Powerille tai

1.2.1 seuraat vikailmoitus menetelma3, joka kuvataan valtuutetulle maahantuojalle. Jos sisallytét kirjeeseen
pykalassa 2; p.uho:elinn.umerosi 'Eai. séh@postiosoitteesi, nopeuttaa se

1.2.2 Record Power, valtuutetulla maahantuojalla tai vikailmoituksen kasittelya.
valtuutetulla jalleenmyyjélla on oikeus tarkistaa tuote 2.4 Ota huomioon etta vikailmoituksen taytyy saapua
kohtuullisen ajan sisalla vikailmoituksen jattimisesta. R.e.zcor.d F:c.)lwenlle tai ‘_’."’lt”.UtEt.‘.‘”'?.'mf"a.ha”tunolfl|e -

1.2.3 Asiakkaan taytyy toimittaa tuote, niin pyydettdessa vpm_emtagn t:fikur_w Vlimeisena paivana. Mybhéstyneita
Record Powerille, valtuutetulle maahantuojalle tai V|ka|Im0|tuks!a el oteta hElo.mloon.
valtuutetulle jalleenmyyjélle omalla kustannuksella 3 Va.st.uunalalsuud.en rajoitteet
Record Power toimitiloihin tai muihin hyvéksyttyihin 3.1 Toimitamme tuotteita ainoastaan kOt""Ja o
toimitiloihin kuten valtuutetulle maahantuojalle tai yksityiskayttoon. Lupaudut olemaan kayttamatta
valtuutetulle jalleenmyyjalle tarkistusta varten. tuotetta kaupalliseen-, yritys- tai

1.2.4 Vika ei saa johtua teollisesta kéytostd, vahingosta ]alllelgr}n]yyntltar!<0|tuksun. !\/Ie emme oleuyastuussa
johtuvasta vauriosta, kohtuullisesta kaytosta johtuvasta rTykall_sn_]uIIe koituu tuot_t"opp me_ne_tyk5|a,
kulumisesta, tahallisesta rikkomisesta, laiminlydnneista, I||I_<e.t.0|m|r1n.an menetyks_la, I||k_et0|m|nnan kfe_iskeytyksm
vadirista sahkoliitannists, epanormaaleista tai liketoimintamahdollisuuksien menetyksia.
tydskentelyolosuhteista, ohjeiden noudattamatta 32 Tama t.akuu ei myonna mitddn muita .oi.l.<euksia, kuin
jattamisestd, vadrinkdytdsta tai tuotteen muuntelusta tai mita nimenomaisesti ylld mainitaan eika se kata
korjaamisesta ilman meidan lupaa. merkittavia .rng.r.].e'.(.){ksﬁi"]a vz.ahlnkOJa. T.érPé takt.lu

1.2.5 Tuotetta tulee kayttaa vain kotikaytossa a.nnetaan. yullurna.a.r.alse.na etl{lsluutena ?'ka se vaikuta
(Ammattikéytéssé takuu 1 vuosi) sinun lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana

1.2.6 Vika ei liity kuluviin osiin, kuten teriin, laakereihin, 4 I-I.yofmo . o e
jakohihnaan tai muihin kuluviin osiin joiden voi olettaa Tama takuu vaikuttaa kaikkiin tuotteisiin jotka on
kuluvan Kéytossa. Mita enemmin tuotetta kiyttid, ostettu.Reco.rd Eower ya.ltuutetullta ma.ahantUO]aIta
sitd nopeammin osat kuluvat. (yksityiskohtaisempia Ison-Britannian ja _Pc.JIthls-IrIannm yhdls?tyneel?
tietoja voi kysya Record Powerilta tai valtuutetulta kun_mgaskgnnan sisalla. Takugehdot v0|v_at vaihdella
maahantuojalta) muissa maissa ~ ta.rkerpmat tiedot maasi valtuutetl.J.Ita

. o i maahantuojalta. (Tietoja valtuutetuista maahantuojista

1.2.7 Tuotett? ei saa ka;l/ttaa vuokrakayttoon N maassasi 18ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.

1.2.8 Tuote taytyy olla sinun ostama, koska takuu ei siirry, recordpower.info).

mikali tuote myydaan yksityisia reitteja
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5. Tekniset tiedot

Moottori:

Kuormitus taydella teholla:
Nopeus ilman kuormitusta:
Hiomakiven koko:
Kiillotuskiekon koko:
Hiomakiven sisalapimitta:
Akustinen danentaso LWA:
Akustinen danenpaineLPA:
Pakkauksen koko:

Paino:

230V / 50Hz / 160W
0.7A

90 - 150 min™

250 x 50mm

230 x 30 mm

12mm

74 dB (A)

68,7 dB (A)

495 x 385 x 420 mm
14.2 kg

6. Paketin purkaminen ja sisallon tarkastaminen

1. Kone on suunnitelty kaytettavaksi sisatiloissa ja se taytyy

asettaa tukevalle ja tasaiselle alustalle.

2. Kone tulee pultata tasoon kiinni tarvittaessa.

3. Helpomman pakkauksen takia kone
osittain koottuna.

Pakkauksen sisalto

Nahkainen kiillotuskiekko 230mm
Matalanopeuksinen tahko

toimitetaan vain

Teroituskivi 250mm halkaisija, 250 grit

1

2

3

4. Vesitankki

5. Tukivarsi

6 Suorakulmajigi
7. Kivenoikaisin
8. Timanttipasta
9. Kulma-asetin
10. Kulmanosoitin

Kayttoopas (ei kuvassa)

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 9
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7. Koneen esittely

RECORD POWER

(7]
)

=T IIXomMmmoNnw>»O

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 10

Kuvaus

Nahkainen kiillotuskiekko
Nostokahva
Teroituskivi
Vaannonsaatonuppi
Varustelaatikko
Vesitankki

Tukivarsi
Nopeudensaatonuppi
ONJ/OFF kytkin
Kumijalat

Maara
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Kuvaus
Tanko

Prikka
Lukitusmutteri
Lukitusnuppi
Kitkapyora
Suorakulmajigi
Kivensaataja
Timanttipasta
Kulma-asetin
Kulmanosoitin

Maara

_ e s s s
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RECORD POWER

8. Kokoaminen

e Jos huomaat, etta paketti on vaurioitunut kuljetuksessa,
ilmoita maahantuojalle.

o Havita pakkaukset ymparistélle ystavalliselld tavalla

e Puhdista kaikki ruostesuojatut pinnat miedolla
ohentimella

Irroita kuljetuslukko

Koneen sisalla on pala jota kdytetaan tukemaan moottorin
akselia kuljetuksen aikana. Irroita tyokalulaatikko (E),
kaanna kone kyljelleen ja irroita pala ennen kayttoa.

Huomio:

Vetoakselia on suojamaassa muovinen suoja
kuljetuksen aikana. Téma pitaa poistaa ennen koneen
kdynnistamista.

Vaannonsaatonuppi taytyy irroittaa jotta moottorin
akselilla saadaan paine pois vetopyoralta ja sitten
irroitetaan kiillotuskiekko moottorin akselilta. Katso
vastapainen

Teroituskiven kiinnittaminen

1. Asenna teroituskivi (C) akselille(K).

2. Aseta prikka (L) teroituskiven kummallekkin puolelle ja
kirista mutteri (M).

Huomio:

Lukitusmutterissa on (M) vasemman kaden
kierteet, joten kadnna myétapaivaan loystaaksesi ja
vastapaivaan kiristadksesi

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 11

I~ Muovinen
suoja

.
@

23/11/2020 10:20‘ ‘



®

®

8. Kokoaminen

Jotta kone toimii oikein ja teroittaa tarkasti, taytyy kiven
pyoria suorassa. Maksimi toleranssit kiven ylimaaraiselle
liikkeelle ovat seuraavat:

Radiaalinen (YI6s alas): 0.35 mm
Axiaalinen (sivulta sivulle): 0.8 mm

Valmistusprosessissa kivi kiinntetadan koneeseen, jotta
varmistatutaan etté se pyorii suoraan ylldolevien
toleranssien mukaisesti. Jotta saat saman tarkkuuden,
asenna kivi kuten ohjeissa sanotaan ja kasittele sita
varovasti.

Kun kivi kiinnitetdan ensimmaisen kerran, on tarkea ettd se
kiinnitetaan oikein, jotta se pydrii suoraan.

Varo kiristamasta liikkaa lukitusmutteria, koska se voi
vaurioittaa kived ja aiheuttaa ylimaaraista kulumista.
Lukitusmutteri kdyttad vasemman kaden kierteita,

joten sen ei tarvi olla niin kirealld koska sen kierteet
ovat vastakkaiset kuin kiven py6rimissuunta. Kirista
mutteri ensin sormikireydelle, jonka jalkeen kiristd 17mm
kiintoavaimella 1/8 kierros.

RECORD POWER

Kun kivi on kiinnitetty, pyorita sita késin, jotta huomaat
mahdollisen ylimaaraisen liikkeen. Jos se vaikuttaa
liialliselta, 16ysta lukitusmutteri ja kadnna kived akselilla
ja kiristd uudelleen. Toista prosessia kunnes saat kiven
pyorimaan mahdollisimman suoraan.

Kivi tulee oikasta ennen ensimmaista kayttéa WG250/K
timanttisella kivenoikaisijalla ja sitten kasitelld WG250/R
kivensaatajalla tarvittavalle karkeudelle.

Manuaalissa on neuvottu kuinka naita tyokaluja kdytetaan.

Kayton aikana, kaikki teroituskivet kuluvat lopulta. Tiettyjen
tyokalujen teroittaminen, kuten talttojen teroittaminen
kuluttaa uria kiven pintaan nopeasti. On tarkea oikaista

ja kasitella kived saannollisesti, jotta kiven kayttoika
saadaan mahdollisimman pitkaksi. Kayta “vahan ja

usein” tekniikkaa: Kiven oikaisu ennen jokaista kayttoa
poistaa vain pienen maaran kivea, kun taas syvien urien
korjaaminen poistaa paljon kivea ja vie enemman aikaa,
jolloin kiven eliniké pienenee.

Kiillotuskiekon asentaminen

1. Kiinnita kiillotuskiekko (A) kitkapyéralle (0).
2. Lukitse paikalleen lukitusnupilla (N).

Kiillotuskiekon sisapuolella on kolme tappia jotka voi
kohdistaa vetopydran reikiin. Varmista, etta kiillotuspyora
py6rii mahdollisimman suoraan. On suositeltavaa

kiinnittaa kiekko johonkin kolmesta mahdollisesta
kiinnityspisteestd. Tee nain irroittamalla lukitusnuppi (N) ja
irroita kiilotuskiekko. Kaanna kiekkoa 120 astetta ja kiinnita
seuraaviin kiinnitysreikiin. Lukitse paikalleen lukitusnupilla
(N). Toista prosessi mikali tarpeellista, jotta varmistut etta
kiekko pyorii suoraan.

Huomio:

Ennen kiillotuskiekon ensimmaista kayttoa (A)
Kasittele mineraalidljylla (Loytyy WG250/X
huoltokitista) ja kiillotustahnaa (R).
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RECORD POWER

8. Kokoaminen

Nahkaisen profiilikiekon asennus

WG250/N nahkainen profiilikiekko on lisévaruste.

1. Asenna WG250/N nahkainen profiilikiekko akselille
kiillotuskiekon viereen (A).

2. Aseta prikka akselille ja kirista lukitusnuppi (N).

@® Kiinnita vesitankki

1. Kiinnita vesitankki (F) koneen sivuun kiinni.
2.Tayta vesitankki “MAX" merkkiin asti.

Huomio:
Kivi imee paljon vetta (suunnilleen 0,5 litraa)
ensimmaisen 15 minuutin aikana. Kun kivi kuluu,

taytyy tankista valita toinen (ylempi) viiva mihin
tayttaa vesi.

Tukivarren kiinnittaminen

1. Kiinnita tukivarsi (G) koneeseen.

2. Riippuen teroitettavasta esineesta, tukivarsi voidaan
asentaa joko pysty- tai vaaka-asentoon.
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9. Valmistelu ja saataminen

Kayton aloittaminen

e Voit kdynnistaa koneen koneen ON/OFF napista (1)
e Koneessa voi muuttaa nopeutta valilla 90-150 krm
e Valitse sopiva nopeus nopeudensaatonupista (H)

e Kun kiven halkaisija pienenee kuluessaan, séada
nopeutta kompensoidaksesi.

Koneen kaytto

e Kaytd aina soveltuvaa vaatetusta ja henkilokohtaista
suojausta

Kayta aina suojalaseja

Al3 vie kasiasi koneiston |3helle, hiomakiveen tai
kiilotuskiekkoon kun kone on kaynnissa.

Kun hiot kuivalla kivell, voi syntya kipin6itéd. Ne voivat
aiheuttaa vammoja ja sytyttaa herkasti syttyvia
materiaaleja.

Irroita vialliset hiomakivet valittomasti

Tyokalut ovat terdvia ja voivat aiheuttaa vakavia
vammautumisia, kasittele niita aina varoen

Varmista ettd kytkin (I) on aina OFF asennossa ennen
koneen liittdmista sahkovirtaan.

HUOMIO: Kaikki tassa koneessa kuvaillut ty6tavat,
myos hiomakiven oikaisu ja viimeistely, taytyy
suorittaa vain silloin kun altaassa on tarpeeksi vetta,
jotta kivi pysyy markéana kayton aikana.

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 14 @
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Tukkeuman tai koneen sammumisen
sattuessa

Jos kone pyséhtyy johtuen tydstettdvan palan tai muun
vierasesineen juuttumisesta koneeseen, sammuta kone
valittmasti painamalla punaista nappia johon on merkattu
"0".

Etsi ja korjaa tukkeuman syy.Jos tydstettdva pala juuttuu
teroituskiven ja jigin valiin, saattaa kiven pinta vaurioitua.
Voi olla tarpeen oikaista ja viimeistelld kiven pinta
kayttdoppaan osioiden 9 ja 10.5 mukaisesti ennen kun
kivea kdytetadn uudelleen. Varmista etta hiomakivi pyorii
vapaasti kadella ennen koneen uudelleen kéynnistamista.
Kaynnista uudelleen painamalla vihreda nappia, johon on
merkattu “1".

Sahkokatkoksen sattuessa

Séhkokatkoksen sattuessa, sammuta kone ensin painamalla
punaista nappia johon on merkattu “0"

Etsi ja korjaa katkoksen syy. Jos vika on verstaan
sahkoverkossa, kutsu paikalla ammattailais séhkdasentaja.

Kun sahkét on palautettu, kdynnista kone uudelleen
vihredsta napista, johon on merkattu “1".

Alkuperainen kéyttéopas | WG250 Tahko | Versio 3.0 | Marraskuu 2012
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9. Valmistelu ja saataminen

Timanttisen kivenoikaisijan
kayttaminen

WG250/K Timanttista kivenoikaisijaa kéytetaan
yllapitdmaan hiomakiven pintaa. Taman liséksi se varmistaa
etta kiven pinta pysyy konsentrisena akseliin nahden ja
samansuuntaisena tukivarteen nahden.

Timanttinen kivenoikaisija pitaa sisalladn seuraavat
komponentit:

A. Kivenoikaisija

B. Timanttikarki

C. Ohjaustanko

D. Lukitusnuppi (x 2)

1. Kiinnita tukivarsi sen ylempaan asentoon

2. Liu'uta ohjaustangon yksi paa tukivarteen ja sen
jalkeen kivenoikaisin. Varmista etta kivenoikaisin on
ohjaintangon alapuolella.

3. Liu'uta jljelle jadvé ohjaintangon paa tukivarteen,
mutta ala lukitse lukitusnupeilla, koska tarvitaan saatoa
ennen kayttoa.

4. Nosta kivenoikaisijan takapaa siten, etta se koskee
ohjaintangon alapuolta ja timanttikarki koskee

hiomakiven pintaa, katso kuva 1. Kiinnité ohjaintanko
lukitsemalla kaksi lukitusnuppia.

5. Saada hiomasyvyytta tukivarren mikrosaatimesta tai
laskemalla oikaisinta kohti hiomakivea. Yksineljédsosa
kierros nostaa tai laskee tukivartta suunnilleen 0,4mm.
Katso kuva 2.

6. Kytke kone paalle siten, ettd kivi pydrii kohti oikaisinta.

7. Nosta oikaisimen takapaata siten, etta se koskee
ohjaintangon alapaata ja liikuta oikaisinta sivulta sivulle

kiven pinnalla(ohjaintanko pysyy paikallaan

lukitusnupeilla), katso kuva 3. Tydsta koko kiven leveytta,
koko leveyden Iapi ajaminen vie noin 45 sekuntia. Jatka
samaan tapaan kunnes kivestd ei enaa irtoa materiaalia.

8. Kun kiven pinnassa ei enda ole uria tai reikia, prosessi on
valmis. Jos kivi tarvii vield kuorimista, saada korkeutta
mikrosaatimesta ja toista prosessi.

9. Kiven pinta jaa kasittelysta karkeaksi. Ennen kayttoa se
tulee viimeistelld kivensaatajalla (WG250/R).

Timanttikarki kuluu kdytossa. Jotta voit valttaa karjen
kulumisen tasaiseksi, kaanna sita saannollisesti
kuusiokoloavaimella.

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 15

23/11/2020 10:20‘ ‘



RECORD POWER

ESTABLISHED 1908"

9. Valmistelu ja saataminen

Teroituskiven saataja

WG250/R kivensaatajaa kaytetaan kiven pinnan
muuttamiseen eri kayttotarkoituksia varten ja hiomapinnan
huoltamista varten.

Saatajan karkeaa pintaa kéytetdan hiomakiven pinnan
muuttamiseen joko normaaliin tai nopeaan hiontaan.
Sitd voidaan myos kayttda hiomapinnan palauttamiseen
kun se on lasittunut. Lasittumista tapahtuu kun hiotaan
terastyokaluja ja sen huomaa selvasté suorituskyvyn
laskemisesta. Kivensaatajan karkealla puolella voidaan
palauttaa kiveen uusi hiomapinta.

Kivensaatdjan siled puoli tekee hiomakivesté soveltuvan
hienolle teroitukselle.

Kummankin hiomapinnan yhdistelma on parhaiten
soveltuva suurimpaan osaan kayttétarkoituksista. Normaali
tai nopea hiominen on paras kun muotoillaan leikkaavan
pinnan profiili ja se vahentaa hiomaaikaa. Hienohiontaa
kaytetdan kuin tehdaan viimeinen terén teroitus ennen
kiillotusta.

Kayta kivensaatajaa seuraavasti:
1. Kdynnista kone

2. Aseta haluttu pinta hiomakivelle (Q). Jotta kivensaataja
toimii hyvin, tarvitaan suhteellisen paljon painetta. On
suositeltavaa painaa kivensaatajaa hiomakiven yldosaan
siten, etta kivi pyorii ylospain kohti saatdjaa.

3. Paina saatdjaa hiomakivea vasten suunnilleen 30
sekuntia ja liuuta sita sivulta sivulle.

Kivensaatdjan elinika riippuu taysin hiomakiven kunnosta.
Ala kayta saatajaa hiomakiveen, jossa on epétasainen

tai kulunut pinta. Jos pinta on kulunut, kéyta aina ensin
kivenoikaisijaa (WG250/K). Kun kivensaatdjan pinnasta
tulee epatasainen, se tulee vaihtaa.
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9. Valmistelu ja saataminen

Tyokalujen hiominen

o Teroitettava tyokalu tulee kiinnittda soveltuvaan jigiin ja
sitd tulee ohjata siten, etta se ei lenna koneesta irti
kesken teroituksen.

o Al3 hio vapaalla kadell, kun mahdollista kéyta aina
soveltuvaa jigia. Jos vasittua jigia ei ole saatavilla, kayta
joko tydkalutukijigia (WG250/1) tai kayta tukivartta
ohjurina.

e Yleensd saavutat parhaan lopputuloksen hiomalla kohti
tyokalun reunaa (kuten kuvassa)

¢ Voi olla tarpeen kaantaa tahko, jotta saadaan hyva
teroitusasento.

o Liikuta tydkalua koko kiven pinnalla, jotta kivi kuluu
tasaisesti.

e Kapeat tai kuperat leikkaavat reunat tarvivat vain pienen
paineen.

Tyokalujen kiillottaminen

o Kasittele nahkainen kiillotuskiekko (A) kiillotusaineella
(R)

e Saat viisteet pois hiomalla vuorotellen terdn molempia
puolia

e Hio aina poispain terasta

¢ Voi olla tarpeen kaantaa tahko, jotta saadaan hyva
hioma-asento.

A HUOMIO: Al3 yrit3 hioa teraa kohti, koska tydkalu
saattaa lennahtaa ja kiillotuskiekko vaurioitua.
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RECORD POWER

9. Valmistelu ja saataminen

HUOMIO: Tee kaikki saddét ja huollot koneen ollessa
irroitettuna sahkdvirrasta

Jigin kdyttaminen

1. Kayta kulmaosoitinta (T) tyokalun teroituskulman
[Bytémiseksi.

2. Kiinnita tyokalu soveltuvaan jigiin.

3. Saada tukivartta (G) ja tyokalun kiinnityspistetta oikean
teroituskulman ldytamiseksi

4. Kéayta kulmanasetinta (S) jotta ndet teroituskulman
suhteessa teroituskiveen

r/-==-=-=--=-=-=-=-=-=-"=-"============= al
: Huomio: Kiven halkaisija taytyy asettaa asteikolla (X) :
| jotta saadaan oikea kulma !

Vaannon saataminen

e Kovan tydston aikana kitkaveto saattaa lipsua

o Siksi koneeseen on asennetu vaannon saato

e K&anna vaanndnsaatonuppia (D) myotapaivaan jotta saat
lisaa painetta kitkapyoralle

e Kun lisda vaantoa ei tarvita tai kun kone ei ole kaytossa,
vapauta paine ettei kitkapydran kumi jaa
epamuodostuneeksi (0)

‘ ‘ WG250 Wetstone Grinder Manual 3.0 Finnish.indd 18 @

Alkuperainen kéyttéopas | WG250 Tahko | Versio 3.0 | Marraskuu 2012

23/11/2020 10:20‘ ‘



______ NEEN .

RECORD POWER

10. Valinnaiset jigit WG250 Tahkolle

Record Power on suuri valikoima jigeja tahkoihin, jotta saat minka tahansa tydkalun teroitettua.

WG250/A WG250/B Lyhyt tyokalujigi  WG250/C Suorakulmajigi WG250/D Hoylsjigi
Kourutalttajigi

WG250/E Saksijigi WG250/F Sivuteroitusjigi WG250/H Pitkd puukkojigi
0
WG250/1 Tukijigi WG250/J Kirvesjigi WG250/0 Lisatukikitti
Lisaa tietoa jigeista I6ydat maahantuojan (JE-Nettiverstas) nettisivuilta, tai Record Power sivuilta.
Huomio: Ennen tahkon kayttamista, tutustu kayttéoppaan turvallisuus- ja terveysosioon.
19
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10.1. WG250/G WG250/G Lyhyt puukkojigi

Kayta naiden teroittamiseen:
e Puukot 4" asti

o Taskuveitset

¢ Pienet ruokaveitset

Lyhyen puukkojigin esittely

Saadettava puristin mahdollistaa monen paksuisen veitsen
kiinnittdmisen

A. Saadettéava puristin

B. Séadettava rajoitin

C. Ruuvaa puristin paksuudelle sopivaksi
D. Lukitse puukko paikalleen

E. Hienosaatonuppi

Lyhyen puukkojigin kdyttaminen

1. Loysta suuri nuppi (D) puristimen keskelta
2. Aseta puukko puristimeen.

3. Kéyta ruuvia (C) jolla saat saadettya puristuksen puukon
paksuudelle sopivaksi.

4. Kirista suuri nuppi (D) puristimen keskeltd, jotta saat
puukon lukittua paikalleen.

5. Puukko on oikeassa asennossa kun puristin pitaa viisteen
ja reunan kulman samana koko teran pituudelta.

6. Pida jigin rajoitinta (B) tukivartta vasten.

7. Reunan kulmaa pystyy saatdamaan ruuvilla (E)
saadettavan rajoittimen sivusta (B).

8. Kulma 25-30° véliltd antaa yhdenmukaisen jaljen koko
teran pituudelta.

9. Tee hitaita ja tasaisia liikkeitd hiomakiven paalla.
10. Kaanna jigi toisin pain ja toista prosessi.

20
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RECORD POWER

10.2. WG250/H Pitka puukkoijigi

Kayta ndiden teroittamiseen:
* Puukot 4" ja yli

e Suuret veitset

e Suuret ruokaveitset

e Piirtoveitset

Pitkan puukkojigin esittely

Saadettava puristin mahdollistaa monen paksuisen veitsen
kiinnittamisen

Pitkd puukkojigi on levedmpi kuin lyhyt puukkojigi joten se
tarjoaa paremman tuen. Kiinnittdminen ja kdyttdminen on
samanlaista kuin lyhyellakin puukkojigilla ylapuolella.

A. Saadettava puristin
B. Sdadettava rajoitin
C. Ruuvaa puristin paksuudelle sopivaksi

@ D. Lukitse puukko paikalleen @
E. Hienosaatonuppi

Pitkan puukkojigin kdyttaminen

1. Loysta suuri nuppi (D) puristimen keskelta
2. Aseta puukko puristimeen.

3. Kéyta ruuvia (C) jolla saat saadettya puristuksen puukon \Q
paksuudelle sopivaksi. h
4. Kirista suuri nuppi (D) puristimen keskeltd, jotta saat ))
puukon lukittua paikalleen.

5. Puukko on oikeassa asennossa kun puristin pitaa viisteen
ja reunan kulman samana koko teran pituudelta.

6. Pida jigin rajoitinta (B) tukivartta vasten.

7. Reunan kulmaa pystyy sdatamaan ruuvilla (E)
saadettavan rajoittimen sivusta (B).

8. Kulma 25-30° vililta antaa yhdenmukaisen jaljen koko
teran pituudelta.

9. Tee hitaita ja tasaisia liikeita hiomakiven paalla.
10. Kaanna jigi toisin pain ja toista prosessi.
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ESTABLISHED 1908"

10.3 WG250/A Kourutalttajigi

Kayta naiden teroittamiseen:
e Kulhotaltat

¢ Rouhintataltat

o V-tyokalut

Kourutalttajigin esittely

Kourutalttajigi kiinnitetdan tahkon tukivarteen

A. Nuppiruuvi

B. Tyokalupidin

C. Tanko

D. Tukivarren kiinnitys
E. Nivel

Kourutalttajigin kayttaminen

—_

. Kiinnita tyokalu pitimeen siten, etta terd tyontyy
tarpeeksi eteenpadin jotta jigin ja kiven valiin jaa
tarpeeksi tilaa. Vali on riipuvainen tyokalusta, mutta hyva
ohjenuora on, etta vali on véhintaadn 50mm.

Katso kuva 1.

2. Séada tangon kulmaa (C) suhteessa tydkalupitimeen
(B) kuusiokoloavaimella nivelen sisalla (E). Lyhemmille
leikkuureunoille, lukitse tanko sen ylimpaan asentoon ja
pain vastoin pitkille leikkuureunoille, katso kuva 2.

Ota huomioon, ettd tangon asento tulee saataa
ennen kulman asettamista, koska tangon
asennon muuttaminen muuttaa myos kulmaa.

3. Varmista tukivarren kiinnitys (D) tukivarteen
pystysuunnassa ja kohdistettuna keskisesti suhteessa
hiomakiveen. Katso kuva 3.

4. Kun ty6kalu on kiinnitetty pitimeen (B), Aseta tanko (E)
tukivarren kiinnikkeessa olevaan hahloon. Tukivarsi
taytyy liikuttaa asentoon jossa tyokalu osuu hiomakiveen
oikeassa kulmassa, tarkoittaen etta tyékalun leikkaavaa
pintaa taytyy osua mahdollisimman paljon kiveen, katso
kuva 4.

Ul

. Saat tydkalun teroitettua asettamalla tangon (E)
tukivarressa olevaan hahloon ja varovasti laskemalla
tyokalun kivea vasten, katso kuva 5, varmista etta
kontakti pysyy kun hiot koko pydreén reunan alalta,
katso kuva 6.
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10.4. WG250/B Lyhyt tyokalujigi

Kayta naiden teroittamiseen:
¢ Pienet veistotaltat
e Pienet kourutaltat
o V-terdiset tyokalut

Lyhyen tyokalujigin esittely
Lyhyt tyokalujigi kiinnitetdan tahkon tukivarteen

A. Nuppiruuvi
B. Tydkalun pidin

Lyhyen tydkalujigin kdyttaminen

1. Liu'uta tyokalusi tyokalutelineeseen (B) ja lukitse
paikalleen nuppiruuvilla (A).

2. Tukivarren asennolla saadetaan hiomakulma.

3. Pida jigia tukivartta vasten sen ollessa alemmassa
asennossa.

4. Suurimalle osalle veistotaltoista ja muille pieniteraisille
parhain tapa teroittaa on poispain terdsta parhaan
kontrollin saamiseksi.

5. Kun teroituskivi on liikkeessd, liikuta hitaasti sivulta
sivulle.

6. Viimeistele kiillotuskiekon nahalla, katso sivu11.
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ESTABLISHED 1908"

10.5. WG250/E Saksijigi

Kayta nédiden teroittamiseen:
e Sakset
e Puutarhasakset

Saksijigin esittely
Saksijigi kiinnitetdan tahkon tukivarteen.

A. Nuppiruuvi
B. Saksenpidin
C. Puristin
D. Tukilevy

Saksijigin kayttaminen

1. Kiinnita tukivarsi ylimpaan asentoonsa

2. Liu'uta tukilevy (D) tukivarteen.

3. Avaa sakset ja purista (C) pitimeen (B) siten etta tera
osoittaa ulospain.

4. Kun hiomakivi on liikkeessa, liu'uta saksi tukilevyn halki
(D).

5. Kaanna sakset pitimessaan (B) ja toista.

e e e e e e e e e e e "
1 . 1
. Huomio: !
1t Normaalisti tarvit vain oikeanpuoleista puristinta. 1
1 a q a a Q. @ . 1
. Suurille saksille ja puutarhasaksille kayta molempia. |
b o e o e e o e e o e e e e e e e e e e e e e e o
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10.6. WG250/D Hoyljigi

Kayta naiden teroittamiseen:
e Hoylaterien teroittamiseen, maksimissaan 3" levea

Hoylajigin esittely
Jigi kiinnittyy tahkon tukivarteen.

A. Lukitusmutteri
B. Vaste

C. Lukitusnuppi
D. Tassut

Hoylajigin kayttaminen

1. Kiinnita tukivarsi ylaasentoon.
2. Kiinnita tera jigin keskelle. Kéyta vastetta jotta saat
suoran kulman. Lukitse paikalleen lukitusnupeilla.

3. Jigin kummassakin padssa on tassut. Naita kaytetadn
antamaan painetta terdlle, jotta saat kaltevan kulman.
Painetta voi sdataa lukitusnupeista tassujen
vastapuolelta.

4. Kun hiot voit asettaa painetta vasemmalta oikealle,
siihen suuntaan kun liikutat jigia tuella.

5. Viimeistele kiillotuskiekon nahalla, katso sivu11.

Lot 1
@ Huomio:

1
1
1
I Hoylan terd on paras teroittaa kuperaksi, jotta voit
| hoylata ilman etta puuhun jaé jalkia.

1

25
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10.7. WG250/J Kirvesjig

Kayta naiden teroittamiseen
e Veistokirveet
e Kirveet

Kirvesjigin esittely

Kirvesjigi kiinnittyy tahkon tukivarteen

Kirvesjigin kdyttaminen

1. Kiinnita tukivarsi ylaasentoon.

2. Kiinnita kirvesjigi tukivarteen

3. Aseta kirveen hamara jigia vasten ja liikuta hitaasti edes
takas hiomakiven pinnalla kiven ollessa liikkeessa.

4. Kaanna kirves ja toista.

26
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10.8. WG250/C Suorakulmajigi

Kayta ndiden teroittamiseen
e Hoylan terat
e Viistoteraiset taltat

Suorakulmajigin esittely

Suorakulmajigi kiinnittyy tahkon tukivarteen
Suorakulmajigi kohdistaa tyokalun automaattisesti sen
ylemmalle ja tasaiselle sivulle.

A. Puristin
B. Lukitusnuppi

Suorakulmajigin kayttaminen

1. Kiinnita tukivarsi ylempaan asentoonsa

2. Liu'uta tydkalu puristimen reunaan ja lukitse paikalleen
lukitusnupeilla.

3. Al4 ylikirista keski lukitusnuppia koska se vaantaa
tyokalua.

4. Liu'uta jigi tukivarteen.

5. Valitse oikea kulma kulma-asettimella ja sdatamalla
tukivarren korkeutta.

6. Liikuta tyokalua hitaasti eteen ja taakse hiomakivella
kun kivi on liikkeella.

7. Viimeistele kiillotuskiekolla, katso sivu 11.

27
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10.9. WG250/1 Tyokalutuk

Kayta ndiden teroittamiseen
o Siklit

¢ Ruuvimeisselit

o Siklihdylat

e Taltat

¢ Kavahoyla

Tyokalutukijigin esittely
Tyokalutukijigi kiinnittyy tukivarteen.

A. Lukitusnuppi

Tyokalutukijigin kayttaminen

1. Kiinnit'a tukivarsi joko yla- tai ala-asentoon (kuvassa).
2. Liu'uta jigi tukivarteen ja lukitse paikalleen.

3. Saat eri kulmat kéyttéon nostamalla tai laskemalla
tukivartta.

4. Pida tyokalua jigia vasten ja liikuta hitaasti hiomakiven
pinnalla kiven ollessa liikkeessa.

5. Viimeistele kiillotuskiekolla, katso kuva 11.

6. Tyokalutukijigi voidaan kiinnittad tukivarteen joko pitka
tai lyhyt puoli kohti kivea.

28
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10.10. WG250/F Sivuteroitusjigi

Kayta ndiden teroittamiseen
o Siklit

Sivuteroitusjigin esittely

Sivuteroitusjigi kiinnittyy tukivarteen ja mahdollistaa
kiven sivulla teroittamisen

A. Lukitusnuppi
B. Tukivarsi

Sivuteroitusjigin kayttaminen

1. Liu'uta jigi tukivarteen ja kiinnita paikalleen.

2. Sivujigia kaytetaan yhdessa tyokalutukijigin kanssa jos
mahdollistetaan kiven sivun kdyttaminen.

3. Eri tyokaluja voidaan teroittaa ja eri kulmia saavuttaa
nostamalla ja laskemalla tukivartta ja vaihtamalla
sivujigin asentoa.
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10.11. WG250/0 Lisatukikitti

Lisatukikitin esittely

Lisatuki kiinnittyy tukivarteen (G).

Lisatuki mahdollistaa teroittamisen ja kiillotuksen ilman
tukivarren uudelleen sijoittamista ja kulman resetoimista.
Lisatuki mahdollistaa kayttajalle kiillotuskiekon helpomman
kéyttamisen.

A. Lukitusnuppi
B. Lisatukivarsi

Lisatukivarren kiinnittdminen

1. Kiinnita tukivarsi alempaan asentoon.
@ 2. Kiinnita lisatukivarsi tukivarteen ja lukitse paikalleen.

& Huomio: Al3 yriti kiillottaa kohti tydkalun teraa.
Tyokalu voi lennahtaa ja kiekko vahingoittua.
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11. Huolto

e Tee kaikki saadot ja huollot koneeseen koneen ollessa
pois sdhkovirrasta

e Korjaukset ja huollot sahkélaitteisiin vaativat
sahkoasentajan

e Kaikki turvalaitteet tulee kiinnittaa koneeseen heti
puhdistuksen, huollon ja korjauksen jalkeen.

e Vialliset osat tulee vaihtaa valittomasti

Puhdistus

¢ Vaihda vesi altaasta saannollisesti

e Puhdista koneen ulkokuori liinalla mielelldan joka kayton
jalkeen

e Jos lika ei lahde, kayta pehmeéa liinaa ja saippuavetta

o Ala ikina kayta liuottimia, kuten bensaa, alkoholia tai
ammoniakkivetta tms.

e Nama liuottimet voivat vahingoittaa muoviosia

e Suojaa tahko pdlylta ja vahingoittumiselta kun se ei ole
kéytossa. Lisdvarusteena on raskaan sarjan
kangassuoja, WG250/Q. Ota yhteyttd maahantuojaan
mikali haluat sellaisen hankkia

Sailytystila

e Koneessa on integroitu sailytystila

e Kulmaosoitin (T) kiinnittyy koneen sivussa oleviin
magneetteihin

e Kulma-asettimessa (S) on magneetit joten se kiinnittyy
mihin tahansa koneessa.

Harjojen tutkiminen

e Irroita sdhkovirrasta
e Tutki moottorin harjat 300 tunnin kayton jalkeen

e Jos harjat ovat kuluneet 6 millimetrisiksi, vaihda ne.
Vaihda harjat aina pareittain.
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11. Huolto

Hiomakiven vaihtaminen

Jos hiomakivi ( C) on kulunut suunnilleen 150 milliseksi, se
tdytyy vaihtaa

1. Irroita WG250 sahkdvirrasta.
2. L6ysta mutteri (M) ja irroita vanha hiomakivi

;  Huomio:

1 lukitusmutterissa (M) on vasemman kaden kierteet
: joten kierrd vastapaivaan kiristaaksesi ja

1 myotapaivaan loystaaksesi

3. Uuden hiomakiven taytyy sopia teknisiin vaatimuksiin.
Kayta aina alkuperaisia vaihtokivia.

4. Tarkasta aina hiomakivi mahdollisten vikojen (esim
halkeamien) varalta ennen asentamista. Al3 kayta
viallisia hiomakivia.

5. Asenna uusi hiomakivi (C).

6. Aseta prikka (L) hiomakiven molemmille puolille ja
kirista mutteri (M).

Kiillotuskiekon vaihtaminen

1. Irroita WG250 sahkévirrasta.

2. Loysta lukitusnuppi (N) ja irroita kiillotuskiekko.

3. Kiinnita uusi kiillotuskiekko (A).

4. Varmista etta 3 tappia osuvat kitkapydraan (0)

5. Jos kiekko heiluu, kokeile siirtaa se toisiin tapin reikiin.
6. Kirista lukitus (N)
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12.Vianetsinta

Ongelma

Moottori ei kaynnisty

Mahdollinen syy

1. Virtakaapeli rikki

2. Liitannat moottorin tai
kytkimeen viallisia

3. Hiiliharjat kuluneet

4. Ei sahkdvirtaa

Ratkaisu

1.Vaihda virtakaapeli
2. Tarkistuta sahkodasentajalla
3.Vaihda hiiliharjat

4. Tarkasta paavirta ja sulakkeet

Kone tarisee paljon

1. Jalusta epatasaisella alustalla

2. Hiomakivi epatasapainossa

1. Saada alusta vakaaksi
2. Kayta kivenoikaisijaa

Teroituspinta epatasainen

1. Kulunut hiomakivi
2. Staattinen hionta

1. Kayta kiven saatajaa tai
kivenoikaisinta
2. Liikuta tyokalua hiottaessa

Teroituspinta on huono

1. Kulunut kivi
2. Kiillotuskiekko on kuiva
3. Liikaa painetta

1. Kayta kivensaatajaa
2. Kayta kiillotustahnaa
3. Al4 pakota tydkalua

Harja kipindi kun kytkin
vapautetaan

1. Kuluneet hiiliharjakset
2. Kommutaattorien pinnat
likaisia

1.Vaihda hiiliharjat
2. Puhdista ja tasoita pinnat
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13. Sahkoliitokset ja niiden kaavio

Koneet, jotka toimitetaan kaytettavaksi Euroopan Unionin
maihin sisaltavat 2 pinnisen Schuko plugin, joka noudattaa
CEE 7/7 pykalaa.

Jos alkuperainen plugi tai liitin pitaa vaihtaa jostain syysta,
johdot paavirtakaapelin sisalla on varitetty seuraavasti:

230V (Yksivaihe)
Ruskea: Vaihe(L)
Sininen: Nolla (N)

Vihreakeltainen: Maadoitus (E)

Ruskea johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on
merkattu “L” tai on variltdan punainen.

Sininen johto pitad aina olla yhdistetty liittimeen, joka on
merkattu “N" tai on variltddn musta.

Vihredkeltainen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen,

joka on merkattu “E” tai on merkattu maadoitussymbolilla:

D

tai on variltaan vihrea / vihreakeltainen

On térkeéa ettd kone on hyvin maadoitettu. Jotkin koneista
on selvasti merkattu kaksoiseristetty logolla:

[l

Jos vaihdat alkuperdista sulaketta, vaihda aina sulake
jolla on sama luokitus kuin alkuperaisella. Al ikin sovita
sulaketta jolla on korkeampi luokitus kuin alkuperaisella.
Ala ikind muokkaa sulakkeen pidinta sovittaaksesi
erikokoisia sulakkeita kuin alkuperdinen.

Kun koneen virta ylittaa 13A 230 voltissa tai jos kone on
tarkoitettu kaytettavaksi 400 V 3-vaihe liitannalla, kayta
liitantaa joka noudattaa BS4343 (CEE17 / IEC60309)
pykalia.
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230V koneissa on sininen 3 pinninen liitin. Johdotus menee
samalla tavalla kuin ylla on naytetty.

400V, 3-vaihe koneissa on punainen 4 tai 5 pinninen
liitanta. Niiden johdotus menee kuten alla on naytetty:

400V (3-vaihe)

Ruskea: Vaihe (L1)
Musta: Vaihe (L2)
Harmaa: Vaihe (L3)
Sininen: Nolla (N)

Vihredkeltainen: Maadoitus (E)

Ruskea johto pitda aina olla yhdistetty liittimeen, joka on
merkattu “L1"

Musta johto pitda aina olla yhdistetty liittimeen, joka on
merkattu “L2"

Harmaa johto pita4 aina olla yhdistetty liittimeen, joka on
merkattu “L3"

Sininen johto pitda aina olla yhdistetty liittimeen, joka on
merkattu “N” tai on variltddn musta.

Vihreakeltainen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen,
joka on merkattu “E" tai on merkitty maadoitussymbolilla.

L
N
PE——
01 |18 |28
i \IVKV)___\O S1
14 |24

] L - M
HS

Alkuperainen kéyttéopas | WG250 Tahko | Versio 3.0 | Marraskuu 2012

23/11/2020 10:20‘ ‘



®

28

35
23/11/2020 1020‘ ‘

(43 18

8y (434 LY

ESTABLISHED 1

‘H ‘///Am__ﬁCTT

< “L ) m/v 2 T /Vm

14. Osalista ja -kaavio
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14. Osalista ja -kaavio

Osanumero Kuvaus QrY Osanumero Kuvaus Q1Y
001 Spacer 1 027 Pin 1
002 Bushing 2 028 Left Machine 1
003 Motor Mount Shaft 1 Support
004 Carbon Brush Cover 2 029 Drive Shaft !
005 Carbon Brush 2 030 Handle 2
006 Carbon Brush Holder 2 031 Horizontal Support L
Knob
007 Motor (Complete) 1 -
230V, 50Hz 033 Vertical Support 1
008 Motor Wire 1 034 Ground Screw 2
009 Pressure Spring 1 035 Horizontal Support 1
010 Knob with M6 Bolt 2 036 Machine Body 1
Insert 037 Vertical Support 1
011 Power Cord with 1 Lock Nut
@ Plug 038 Right Machine 2 @
012 On/Off Switch 1 Support
013 Switch Box 1 039 Water Shield 1
014 Switch Box Cover 1 040 Pan Head Machine L
- Screw M5x6
015 Speed Switch Knob 1 -
with indicator 041 Pan Head Machine 17
- - Screw M5x10
016 Slide Bearing 1 - -
- 042 Cord Strain Relief 13
017 Honing Wheel Lock 1
Knob 043 Wheel 4
018 Self-Tapping Screw 3 044 Washer OD 30mm !
ST4x6 045 Hex Nut M12 2
019 Honing Wheel End 1 046 Water Tank 1
Cover 047 Chisel Angle Jig 1
020 Honing Wheel with 1 048 Cylinder Magnet 1
Leather
049 Rubber Foot 1
021 Lock Nut 1 —
050 Torque Adjusting 4
022 Flat Washer M12 2 Knob
023 Drive Wheel 1 051 Support Arm 1
024 Self-Tapping Screw 8 Assembly
ST3x4 052 Drawer 1
025 Slide Bearing Cover 2 Ei Socket head cap )
026 Slide bearing 2 niytetty: screw M8x25
(For handle)
Nylon Insert Lock 2
nut M8
(For handle)
Flat Washer M8 (For 2
handle)
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RECORD POWER

EU Declaration of Conformity

Cert No: EU/WG250 /1

RECORD POWER LIMITED,

Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links,

Chesterfield, Derbyshire 543 4XA
ulistaa etta kuvattu kone:-

1. Tyyppi: Tahko
2. Model No: WG250
3. Sarjanumero .......c.coeeveene

Tayttaa seuraavat direktiivit:-

KONEDIREKTIVI:

[O) MATALAJANNITTEEN DIREKTIIV:

ELEKTROMAGNEEETTISEN

YHTEENSOPIVUUDEN DIREKTIIVIN:

VARMENTEEN NUMEROT:

2006/42/EC
EN61029-1:2009+A11:2010

2006/95/EC
EN55014-1:2006+A1:2009
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN61000-3-3:2008

2004/108/EC

AW501744940001

Myontanyt: TOV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrasse 2 - 90431 Niirnburg

Andrew Greensted
Managing Director
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years

Experience « Knowledge
Support * Expertise

RECORD POWER

ESTABLISHED 1909°

Puunty6sto Koneita ja Tarvikkeita

Record Power Ltd, Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield, Derbyshire S43 4XA
Puh: +44 (0) 1246 571 020 Fax: +44 (0) 1246 571 030 www.recordpower.co.uk
Voitte rekisterdida koneenne ja tarkistaa lahimman jalleenmyyjan taalta

recordpower.info

Valmistettu Kiinassa
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